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Gent.mi Amici della Pro Loco,

€ rientrato in questi giorni dalla Missione di Niem-Bouar nella Repubblica Cen-
tro Africana, per un breve periodo di vacanza, Padre Beniamino che mi ha portato le
fotografie che documentano i lavori effettuati per la realizzazione di un pozzo che
dara acqua pit pulita alla gente di|
un quartiere poverissimo della cit-
ta di Bouar.

L’opera é frutto anche della
Vostra generosa collaborazione: el
stata infatti realizzata con il con- §
tributo di € 1000,00 da Voi offer- |

to io scorso dicembre.

P. Beniamino e tutti i nostri

Missionari mi incaricano di rin- ; e e B S o e s
Si preparano i tubi di cemento da calare nel pozzo

graziare ciascuno di Voi, anche a
nome dei bimbi e della gente del quartiere, e auspicano che qualcuno di Voi possa
un giorno fare un viaggetto in Centrafrica per dare una mano, per vedere, per infor-
marsi e Sopréttutto per fare da tramite in questo ideale gemellaggio tra chi
simpegna per rendere piu vivo il proprio paese e chi lotta semplicemente per sopav-

vivere. Collaborando - lo sperimentate ogni giorno - si riescono a fare cose grandi.

A tutti 'augurio di continua-
re ad operare con lo sguardo a-
. perto sugli orizzonti del mondo.

Con gratitudine

p. Piero Trameri, scj
procuratore missionario

-



Con tanti tubi di cemento si
pud andare piu in profondita
ed avere acqua piu pulita.

’Grazie di cuore a tutti co-
loro che ci danno una ma-
ino!!!

C’é sempre qualche
problema
di...coordinamento..

e alla fine...I'unione fa 1:;
forzall
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GRAZIE DA TUTTI NOI




PROGETTO "NGU NZAPA - L'ACQUA"

NIEM — BOUAR (Rep. Centrafricana)

La Regione a nord-ovest del Centrafrica, dove si trova la Missione di Niem-
Bouar, ¢ relativamente fortunata rispetto ad altre regioni africane per quanto ri-
guarda 'approvvigionamento di acqua. E’ situata su un altopiano che fa da spar-
tiacque tra il bacino del fiume Congo e quello del lago Ciad. A pochi gradi di latitu-

dine nord dall’equatore, beneficia di una stagione delle piogge, che va da aprile- &%

/maggio ad ottobre e che alimenta di solito con abbondanza sorgenti, pozzi e campi &
e da vita ad una vegetazione rigogliosa.
I problemi piti seri riguardano gli approvvigionamenti durante la stagione |

secca, la distribuzione e la possibilita di avere acqua ragione-

volmente pulita. Nei villaggi piu periferici le donne o sono costrette a lunghi percorsi
RS ﬁ

a piedi per attingere alle sorgenti oppure si servono dei tradiziona-

li pozzi africani (Vedi disegno a lato) , scavati a mano, che riman
gono asciutti durante la stagione secca e che ospitano spesso de-
triti e materiali batteriologicamente poco raccomandabili, causa la

mancanza di protezioni. In una citth come Bouar, cittadina di 5-

0.000 abitanti dove esisteva una rete di distribuzione idrica, ormai
da anni le tubature sono scoppiate e la situazione é simile a quella
dei villaggi. L’Ospedale civile di Bouar é totalmente privo d’acqua ed i parenti degli am-

malati hanno il compito di procurare oltre al gasolio del generatore, alle bende, ai cerotti ed alle medicine

anche 'acqua che vanno ad attingere al ruscello vicino.

Per i Missionari & stato un imperativo assoluto, in tale situazione, oc-
cuparsi anche dei problemi dell’acqua e coinvolgere i tanti amici italiani, che li

sostengono, nella progettazione e nel finanziamento di interventi molto pratici e di

facile manutenzione.

In una prima fase sono stati apportate delle mi-

gliorie al tradizionale pozzo africano (Vedi disegno
a alto: Pozzo tradiziomale con migliorie). Con
Pausilio di un’armatura in ferro, portata dallTtalia,
sono stati costruiti sul posto dei tubi in cemento
che, calati uno sopra l'altroc durante lo scavo a
il ST R mano, hanno permessco di scavare

piu in profondita e di proteggere il

pozzo dai cedimenti del terreno. U-

" na protezione in muratura in super-
ficie, con possibilita di chiusura, impedi-
sce che terriccio, foglie, rifiuti ed animali
vadano ad intorbidire 'acqua.

| Questo intervento ha il vantaggio di poter

' essere effettuato ovungue, anche nei vil-




da una pompa meccanica azionata a pedale.

Grazie alla presenza in R.C.A.. di unte_cmco
| | svedese alla guida di una piccola ditta specializza-
(! ta ed attrezzata per le trivellazioni e la posa di tu-
bature e pompe ad immersione, sono stati poi rea-

lizzati numerosi pozzi di profonditd (vedi disegno

a lato), molto costosi ma con il vantaggio di offrire

acqua pulita per tutto l’anno, portata in superficie

Con l'aiuto di tanti amici italiani che appoggiano in vario

- modo le nostre opere, sono gia stati realizzati,

vicino al Dispensario di Niem, alla Parrocchia di
Bouar ed in altri villaggi piu importanti, alcuni
. di questi pozzi. Un pozzo di profondita é stato
realizzato e donato anche all’Ospedale Civile di
~ Bouar per fare in modo che il personale sanita-

rio ed i degenti abbiano a portata di mano alme-

no un poco di acqua pulita.
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Pozzo tradizionale africano

Scavato o mano, poco profondo, soggetto a
franamenti, in funzione solo dopo le piogge;
senza protezioni e pericoloso per bambini e
animali; con acqua spesso infetta.

Pozzo tradizionale con migliorie

Scavato a mano; rivestito con tubi di cemento
armato e percid pit profondo e piv ricco di
acqua; con imboccatura piv protetta e provvi-
sto di sistema per aftingere

Pozzo di profondita

Scavato con trivellatrice, con posa di pompa
ad immersione, tubature e pompa a pedale
in superficie; con acqua pulita attinta alle

falde di profondita.
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